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2) Artikel 51 forsta stycket FEUF ska tolkas sd, att verksamheten vid fordonsbesiktningsstationer, sdsom de som avses i tillimplig
nationell lagstiftning, inte utgor utovande av offentlig makt i den mening som avses i namnda bestammelse, trots att de aktorer som
driver namnda verksamhet har befogenhet att utfirda korforbud nar fordon i samband med besiktningen uppvisar sidana
sikerhetsbrister som innebdr omedelbar fara.

3) Artikel 49 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella malet,
som sdsom villkor for att ett foretag eller en foretagskoncern ska fa tillstdnd att Gppna en fordonsbesiktningsstation kraver dels att det
foreligger ett minsta avstdand mellan denna station och andra stationer inom samma foretag eller foretagskoncern som redan har fdtt
tillstand, dels att namnda foretag eller foretagskoncern, for det fall att namnda tillstdand beviljas, inte innehar en marknadsandel som
overstiger 50 procent, sdvida det inte kan faststdllas, vilket det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att avgora, att ndmnda

villkor verkligen dr dgnat att uppnd konsumentskydds- och trafiksikerhetsmalen och att det inte gar utéver vad som dr nédvindigt i
det avseendet.

() EUT C 175, 10.6.2014.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 oktober 2015 (begiran om férhandsavgorande frin
Amtsgericht Laufen — Tyskland) — brottmal mot Gavril Covaci

(Mal C-216/14) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Straffrittsligt samarbete — Direktiv 2010/64/EU — Ruitt till
tolkning och oversittning vid straffrittsliga forfaranden — Forfarandesprak — Strafforeliggande genom
vilket botesstraff foreliggs — Mdjlighet att bestrida foreliggandet pd ett annat sprik dn
forfarandespriket — Direktiv 2012/13/EU — Ritt till information vid straffrittsliga forfaranden — Riitt
att bli informerad om anklagelsen — Delgivning av strafforeliggande — Forfarande — Skyldighet for den
tilltalade ett utse ett delgivningsombud — Fristen for att bestrida strafforeliggandet borjar lopa frin
delgivningen till delgivningsombudet)

(2015/C 406/06)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Laufen

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

Gavril Covaci

Domslut

1) Artiklarna 1-3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2010/64/EU av den 20 oktober 2010 om rdtt till tolkning och
oversdttning vid straffrattsliga forfaranden ska tolkas pd sd sdtt att de inte utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning, som den i
det nationella madlet, enligt vilken det i ett straffrattsligt forfarande inte dr tilldtet for den mot vilken ett strafforeliggande har
utfardats att bestrida detta foreliggande skriftligen pd ett annat sprak dn forfarandespraket, trots att vederborande inte behdrskar
sistnamnda sprdk. Detta galler dock under forutsdttning att de behdriga myndigheterna inte enligt artikel 3.3 i direktivet anser att ett
sddant bestridande mot bakgrund av det aktuella forfarandet och omstandigheterna i det enskilda fallet utgtr en vasentlig handling.
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2) Artiklarna 2, 3.1 ¢ samt 6.1 och 6.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/13/EU av den 22 maj 2012 om rdtten till

()

information vid straffrattsliga forfaranden ska tolkas pd sd sdtt att de inte utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning, som den i
det nationella malet, enligt vilken den tilltalade i ett straffrittsligt forfarande, om denne saknar hemvist i den medlemsstaten, mdste
utse ett delgivningsombud for delgivning av ett strafforeldggande som denne dr foremal for. Detta galler dock under forutsdttning att
den tilltalade faktiskt har hela den foreskrivna fristen till sitt forfogande for att bestrida detta foreldggande.

EUT C 253, 4.8.2014.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 15 oktober 2015 (begiran om férhandsavgorande frin
Kecskeméti Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg — Ungern) — Gyorgy Baldzs mot Nemzeti Adé- és
Véambhivatal Dél-alfoldi Regiondlis Vam- és PénziigyGri FGigazgatosiga

(Mél C-251/14) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Kvaliteten pd dieselbrinslen —
Nationell teknisk foreskrift som innebdr ytterligare kvalitetskrav utover unionsrittens krav)

(2015/C 406/07)

Rattegdngssprdk: ungerska

Hinskjutande domstol

Kecskeméti Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Gyorgy Baldzs

Motpart: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-alfoldi Regiondlis Vam- és Pénziigy6ri FSigazgatdsdga

Domslut

1)

Artiklarna 4.1 och 5 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pd bensin och
dieselbrinslen och om dndring av rddets direktiv 93/12/EEG, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1882/2003 av den 29 september 2003, ska tolkas sd, att de inte hindrar att en medlemsstat i sin nationella rétt faststaller
ytterligare kvalitetskrav — utéver kraven i direktivet — for saluforing av dieselbrénslen, sisom det i det nationella malet aktuella kravet
om flampunkten, forutsatt att det inte dr fraga om en halso- och miljébaserad teknisk specifikation for dieselbrénsle i den mening
som avses i namnda direktiv.

Artikel 1 leden 6 och 11 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betrdffande tekniska standarder och foreskrifter och betrdffande foreskrifter for informationssamhdllets tjanster, i dess lydelse enligt
radets direktiv 2006/96/EG av den 20 november 2006, ska tolkas sd, att artikeln inte hindrar att en medlemsstat gor en nationell
standard tvingande, sasom den i det nationella mdlet aktuella ungerska standarden MSZ EN 590:2009.



